
 

* Si riporta in lingua italiana il contenuto dell’Addendum ai Final Terms (cd. Condizioni Definitive)(l’Addendum), applicabile ai Prodotti Complessi, fermo 
restando che (i) il testo di lingua inglese prevarrà in caso di eventuale divergenza con la presente traduzione, od eventuali omissioni nella stessa, (ii) ai sensi della 

vigente normativa applicabile in materia di prospetti, non sussiste alcun obbligo di predisporre, ovvero consegnare, la presente traduzione ai potenziali investitori, 
né di trasmetterla ad alcuna autorità, (iii) il presente documento è una traduzione dell’Addendum in lingua inglese; esso è messo a disposizione da Credit Suisse 
AG al fine di agevolare la lettura da parte dei potenziali investitori del testo in lingua inglese dell’Addendum ai Final Terms redatti ai sensi dell’Articolo 5.4 della 

Direttiva UE 2003/71/CE, come modificata (la "Direttiva Prospetti"), e, in tal senso, (iv) i potenziali investitori sono invitati, ai fini di avere una informativa completa 
sull'Emittente e sull’offerta e quotazione dei Prodotti Complessi, a leggere attentamente le informazioni contenute nei Final Terms e nell’Addendum e nel 
Prospetto di Base per l’emissione da parte di Credit Suisse AG di Prodotti Complessi con un Importo Minimo di Rimborso (versione in lingua inglese) del 18 

giugno 2019, come da ultimo modificato dal Supplemento N. 2 del 7 agosto 2019 come integrato. 

 
 

Avviso ai Portatori * Notice to Holders Mitteilungen an die Inhaber 
   

di 100,00% ProNote in USD con 
Partecipazione Asiatica in Aberdeen 

Standard SICAV I – Frontier Markets Bond 
Fund 

of 100% ProNote with Asian Participation 
in USD on the Aberdeen Standard SICAV I 

– Frontier Markets Bond Fund 

der 100% ProNote mit Asian-Style-
Partizipation in USD auf den Aberdeen 

Standard SICAV I - Frontier Markets Bond 
Fund 

   

ISIN CH0491326630 ISIN CH0491326630 ISIN CH0491326630 

(i Prodotti Complessi) (the Complex Products) (die Komplexen Produkte) 
   

Addendum Addendum Zusatz 
   

alle Condizioni Definitive del 6 settembre 

2019 per l’emissione di Prodotti Complessi 

to the Final Terms dated 6 September 

2019 for the issuance of the Complex 
Products 

zu den Endgültigen Bedingungen vom  

6. September 2019 für die Emission der 
Komplexen Produkte 

   

(l’Avviso e l’Addendum) (the Notice and the Addendum) (die Mitteilung und der Zusatz) 
   

Il 25 settembre 2019 i parametri della seguente 
emissione sono stati fissati in conformità al 

Regolamento indicato nelle Condizioni Definitive 

e con la presente sono notificati ai Portatori ai 
sensi della Sezione 9 delle Condizioni Definitive.  

On 25 September 2019 the terms of the 
following issue parameters were fixed in 

accordance with the Terms and Conditions 

set out in the Final Terms which are notified 
herewith to the Holders in accordance with 

Section 9 of the Terms and Conditions. 

Am 25. September 2019 wurden die Werte 
für die folgenden Emissionsparameter 

gemäss den in den Endgültigen Bedingungen 

festgehaltenen Emissionsbedingungen fixiert, 
welche hiermit den Inhabern, gemäss Ziffer 9 

der Emissionsbedingungen, mitgeteilt 
werden. 

     

C.1  Payout  C.1  Payout  C.1  Zusatzzahlungen  

Partecipazione 107% Participation 107% Partizipation 107% 

     

C.2 Definizioni Generali del 

Payout 

C.2  General Payout Definitions  C.2  Allgemeine Definitionen zu 

Zusatzzahlungen  

Livello Iniziale EUR 10.753267 (la media dei 
Livelli in ciascun Giorno 
Lavorativo del Fondo durante il 
Periodo di Fixing Iniziale, come 

determinata dall’Agente di 
Calcolo) 

Initial Level EUR 10.753267 (the average of 
the Levels on each Fund 
Business Day during the Initial 

Fixing Period, as determined by 
the Calculation Agent) 

Anfangskurs EUR 10.753267 (der 
Durchschnitt der Kurse an jedem 
Fonds-Geschäftstag während des 

Anfänglichen Festlegungs-
zeitraums, wie von der 
Berechnungsstelle ermittelt) 

   

Zurigo, il 26 settembre 2019 Zurich, 26 September 2019 Zürich, den 26. September 2019 
   

Firmato in nome e per conto di Credit Suisse AG Signed of behalf of Credit Suisse AG Unterzeichnet für die Credit Suisse AG 
   

Da:  By:  Durch: 

   
Firma autorizzata  
Doris A. Schnaudt / Director 

Duly authorised 
Doris A. Schnaudt / Director 

Bevollmächtigte(r) 
Doris A. Schnaudt / Director 

   
Da: By: Durch: 

   

Firma autorizzata  
Halil Yeniavci / Director 

Duly authorised 
Halil Yeniavci / Director 

Bevollmächtigte(r) 
Halil Yeniavci / Director 

 


